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OVERSATTARENS ROS motivationspris for en vdlfungerande kundrelation.

Facktextoversittarna vill med detta pris uttrycka sitt engagemang fér samarbete
och yrkesmissig verksamhet i 6versattningsbranschen, och samtidigt genom sin

BASTA KUND,DU ARVARD ETT FANG ROSOR egen insats bidra till att férbittra kundernas kommunikation.

Tid Fortroende

Du planerar hela projektet och tidtabellen sa att ingen hamnar i klam. Du litar pa Sversittarens kompetens och insikter i interkulturell

En 6versittning fods inte i en handvindning. Den kraver en egen plats i kommunikation och skrivkompetens. Du vagar be Gversittaren om
schemat. rad och kommentarer sa att texten sékert nar ratt malgrupp, och du

kommer ihag att ge feedback till Gversittaren.

Attityd Respekt

Du ser att 6versattningsprocessen ar ett samarbetsprojekt och forstar

Du kraver kvalitet och service, och forstdr att uppskatta 6versdttarens

sakkunskaper och ansvarskansla, noggrannhet och fértroende, insikter, att oversittningen blir bast nar du 6ppet bistar med information,
kulturkannedom, utbildning och arlighet — kort sagt, du litar pa ordlistor och annat stédmaterial, och diskuterar eventuella
oversittarens yrkeskunskaper. problematiska stycken eller termer i texten med Oversittaren.
Omtanke Samarbete

Du sinder inte en halvfirdig text till dversittaren, du sinder den Du litar pa 6versittarens kompetens och insikter i interkulturell
slutliga textversionen. Du kommer ihdg att informera Sversittaren kommunikation och skrivkompetens. Du vagar be dversittaren om
om varje férandring i ett oavslutat projekt. rad och kommentarer sa att texten sakert nar ratt malgrupp, och du

kommer ihag att ge feedback till dversattaren.
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